AR-15 5.56MM WELD SPRING

The Luth-AR factory replacement .223/5.56 Weld Spring. Fits standard AR-15
rifles.

Attributes

Name: AR-15 5.56MM WELD SPRING
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 100028049
Mfr. No.: BLO8

Color: Black

Make: AR-15

Material: Steel

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 25mm
UPC: 859819007713

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die LUuthAR AR15 5.56MM
Weld Spring

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der LuthAR AR15 5.56MM Weld Spring. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Leistung lhres AR15 Gewehrs zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um
eine sichere Nutzung und Installation zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden.
Informieren Sie sich tber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen AR15 Gewehren.

Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausristung (z. B. Handschuhe, Schutzbrille).
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und gut beliifteten Bereich.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation entladen ist.

Uberprifen Sie die Weld Spring auf Risse oder andere Beschadigungen, bevor Sie sie installieren.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge bereit haben.
* Uberpriifen Sie, ob das Gewehr entladen ist.

2. Installation
® Entfernen Sie die alte Feder gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Setzen Sie die LuthAR Weld Spring in die vorgesehene Halterung ein.
® Stellen Sie sicher, dass die Feder sicher sitzt und nicht verrutschen kann.

3. Nutzung

® Fuhren Sie nach der Installation eine Funktionspriifung durch.

® Achten Sie auf ungewdhnliche Gerdusche oder Bewegungen wahrend des Gebrauchs.

® Bei Problemen oder Anzeichen von Fehlfunktionen, stellen Sie die Nutzung sofort ein und Uberpriifen
Sie das Produkt.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder die Verkaufsstelle.



Safety Instruction Guide for AR15 5.56MM Weld
Spring

Introduction

Thank you for choosing the LuthAR factory replacement .223/5.56 Weld Spring for your AR15 rifle. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only in accordance with the manufacturer's guidelines.
Always handle firearms and their components responsibly and safely.

Store the Weld Spring in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the Weld Spring for any signs of wear or damage.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the Weld Spring with standard AR15 rifles.

Do not attempt to modify or alter the Weld Spring in any way.

Ensure that the rifle is unloaded before installing or replacing the Weld Spring.

Wear appropriate safety gear, including eye protection, during installation.

Keep hands and other body parts away from moving parts during installation and use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the rifle is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, such as a punch tool and hammer.

2. Installation:
Remove the existing Weld Spring from the rifle.
Align the new Weld Spring with the appropriate mounting point in the rifle.

[
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® Use the punch tool to securely insert the Weld Spring into place.
® Ensure that the Weld Spring is seated properly and is not loose.

3. Postinstallation Check:

® |nspect the installation to confirm that the Weld Spring is secure and functioning correctly.
® Test the rifle in a safe environment to ensure proper operation.

Disposal Instructions

® Dispose of the Weld Spring in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the Weld Spring in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 5.56MM Weld Spring, please refer to the manufacturer’'s website
or customer support resources for further assistance.

This guide is provided to ensure your safety and the proper use of the LuthAR factory replacement .223/5.56 Weld
Spring. Following these instructions will help you avoid potential hazards and ensure a safe shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Resorte de Soldadura LuthAR AR15 5.56MM

Introduccion

Gracias por elegir el resorte de soldadura .223/5.56 de reemplazo de fabrica de LuthAR. Este producto esta
disefiado para ser compatible con rifles AR15 estandar. Al utilizar este producto, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre las precauciones de
seguridad, instrucciones de instalacion y uso, y detalles sobre el contacto para obtener mas apoyo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el resorte de soldadura sea adecuado para tu rifle AR15 antes de la instalacion.
Mantén el resorte fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con armas
de fuego.
Inspecciona el resorte antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.

® Almacena el resorte en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y fuentes de humedad.

® Sisientes que el resorte no esta funcionando correctamente, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre proteccién ocular al manipular el resorte o el rifle.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier trabajo en él.

No intentes modificar el resorte ni realizar reparaciones que no estén recomendadas por el fabricante.

Si no tienes experiencia en la instalacion de resortes de rifle, busca la ayuda de un profesional calificado.
Nunca apuntes el rifle hacia ti mismo o hacia otras personas durante la instalacion o el uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion del Resorte:

Descarga el rifle y verifica que no haya municiones en la recAmara.

Retira la parte superior del receptor del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

Retira el resorte viejo, si es necesario, y limpia el area de instalacion.

Coloca el nuevo resorte de soldadura en su lugar, asegurandote de que esté alineado correctamente.
Vuelve a ensamblar el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

3. Uso del Rifle:

® Asegurate de que el rifle esté en buenas condiciones antes de usarlo.
® Realiza un chequeo de seguridad cada vez que vayas a disparar.
® Sigue todas las normas de seguridad de armas de fuego al usar el rifle.

Instrucciones de Eliminacion

® Sj el resorte estd dafiado o ya no es necesario, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de piezas de armas de fuego.
® No arrojes el resorte en la basura comun; busca un centro de reciclaje que acepte metales.

Informacién de Contacto para Mas Apoyo

Para obtener mas informacion sobre el producto, las instrucciones de seguridad o para reportar un producto
inseguro, por favor contacta a un representante de LuthAR. Asegurate de tener a mano el niimero de modelo del
producto y cualquier otra informacion relevante al realizar tu consulta.



Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al manejar armas de fuego y sus componentes. Siguiendo
estas pautas, puedes ayudar a garantizar un uso seguro y responsable de tu resorte de soldadura LuthAR.



Guide de sécurité pour le ressort de soudure AR15
5.56MM LuthAR

Introduction

Merci d'avoir choisi le ressort de soudure .223/5.56 de remplacement d'usine LuthAR. Ce produit est con¢u pour étre
utilisé avec des fusils AR15 standard. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sdre et efficace.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant une connaissance des armes a
feu et de leur fonctionnement.

Ne laissez pas les enfants ou les personnes non qualifiées utiliser ce produit.

Vérifiez régulierement I'état du ressort pour éviter toute défaillance.

Conservez ce produit hors de portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
Ne modifiez pas le ressort de soudure. Toute modification peut compromettre la sécurité.
Ne forcez pas le ressort lors de l'installation ou de I'utilisation. Cela pourrait entrainer des dommages ou des
blessures.
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des armes a feu.

Ne tirez pas avec un ressort endommage ou usé. Remplacezle immédiatement.
® Assurezvous que I'arme est en mode de sécurité avant d'installer ou de retirer le ressort.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Vérifiez que I'arme est déchargée et en mode de sécurité.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :
® Retirez l'ancien ressort de soudure si nécessaire.
® |nsérez le nouveau ressort de soudure LuthAR en suivant les instructions du fabricant.
® Assurezvous qu'il est correctement positionné et fixé.

3. Utilisation :

® Testez le fonctionnement du ressort en effectuant quelques cycles de chargement a vide.
® Vérifiez que le ressort fonctionne correctement avant de tirer.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers. Respectez les réglementations locales en matiére de
recyclage et d'élimination des déchets.
® Consultez votre centre de recyclage local pour les directives spécifiqgues concernant les pieces d'armes a feu.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou un
professionnel qualifi€. Assurezvous de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour
des informations sur les produits potentiellement dangereux.

Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Molla di
Saldatura LuthAR per AR15 5.56MM

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla di Saldatura LuthAR per AR15 5.56MM. Questo prodotto & progettato per garantire
prestazioni ottimali nei fucili AR15 standard. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Non utilizzare il prodotto in modi non previsti dal produttore.

Verifica regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e l'uso.
Non manomettere o modificare la molla in alcun modo.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere la molla.

Non utilizzare la molla in condizioni estreme di temperatura o umidita.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso e la custodia delle armi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati che il fucile AR15 sia completamente scarico.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione della Molla:
® Rimuovi il coperchio del meccanismo di caricamento del fucile.

® Posiziona la molla di saldatura LuthAR nel suo alloggiamento, seguendo le indicazioni del produttore.
® Assicurati che la molla sia ben fissata e non presenti giochi.

Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, verifica che il meccanismo di caricamento funzioni correttamente.
® Esegui un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate.

Uso:

® Utilizza il fucile in modo responsabile e secondo le normative vigenti.
® Effettua controlli regolari sulla molla e sul fucile per garantire che tutto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare la molla di saldatura nel normale rifiuto domestico.

® Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori domande o per assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Grazie per aver scelto la Molla di Saldatura LuthAR per AR15 5.56MM. Utilizzala in modo sicuro e responsabile!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyny Spawanej
LUTHAR AR15 5.56MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyny spawanej LUTHAR AR15 5.56MM. Niniejsza instrukcja bezpieczeristwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji o jego instalacji i
uzytkowaniu. Prosze dokladnie zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikngé potencjalnych zagrozen.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan sprezyny przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim stuzbom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze sprezyna jest odpowiednio zainstalowana przed kazdorazowym uzyciem.
Nie uzywaj sprezyny, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zachowaj ostroznos$¢ przy manipulacji z bronia, w ktorej sprezyna jest zainstalowana.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Upewnij sie, ze pracujesz w dobrze oswietlonym miegjscu.

2. Instalacja sprezyny:
Otworz komore broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Usun starg sprezyne, jesli jest zainstalowana.

[ )
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* Umies¢ nowg sprezyne w odpowiedniej pozycji, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
® Zamknij komore broni zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Uzytkowanie:

® Sprawdz, czy sprezyna dziata prawidtowo przed kazdym uzyciem.
® Uzywaj broni zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawnymi i zasadami bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj sprezyny do ogoélnych odpadéw, jesli jest uszkodzona.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyskac¢ wiecej informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym serwisem.

Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu na przyszios¢. Dziekujemy za zaufanie do naszego produktu i
zyczymy bezpiecznego uzytkowania.



AR15 5.56MM WELD SPRING Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 5.56MM Weld Spring tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se on suojattu lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen turvallisuusominaisuudet ovat heikentyneet.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteen kayttdéon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja etta siina ei ole esteité.

Ala koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Valta tuotteen kayttdd, kun olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Sailytd tuote turvallisessa paikassa, josta lapset eivat paadse siihen kasiksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tykalut ennen asennusta.

® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja ettd ne toimivat oikein ennen tuotteen kayttoa.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

® Varmista, ettd kaikki turvatoimet ovat kaytdssa ennen kayttoa.
* Ala ylikuormita tuotetta tai kayta sita yli sen suunnitellun kapasiteetin.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
jarjestelmé ajankohtaisista turvallisuustiedoista ja mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 5.56 MM WELD
SPRING

Introduktion

Tack for att du valt LuthAR AR15 5.56MM Weld Spring. Denna produkt ar designad fér att passa standard AR15
gevar och ar tillverkad av hogkvalitativt stal. For att sakerstélla saker anvandning och langvarig prestanda ar det
viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, sasom skyddsglasogon och horselskydd, nar du hanterar gevar.
Kontrollera att produkten &ar korrekt installerad innan du anvander gevaret.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Folj alltid sakerhetsprocedurer for hantering av gevar och ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Se till att gevaret ar avstangt och tomt pd ammunition innan installation.
® Folj tillverkarens specifika instruktioner for installation av Weld Spring.
® Kontrollera att fjadern ar korrekt installerad och att alla delar ar pa plats.

2. Anvéndning

® Anvand endast produkten med kompatibla AR15 gevar.
® Undvik att anvanda produkten i extrema miljder som kan paverka dess prestanda.
® Utfor regelbundna kontroller av fiadern for att sékerstélla att den fungerar som den ska.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljobestammelser.
¢ Atervinn materialet om mojligt, sarskilt metallkomponenter.
® Kassera produkten p& ett satt som minimerar miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om séakerhet och anvandning av LuthAR AR15 5.56MM Weld Spring, vanligen
kontakta din lokala aterforséljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och ink6psuppgifter
tillgéngliga fér snabbare hjalp.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu AR15
5.56MM WELD SPRING

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili svareci pruzinu AR15 5.56MM od vyrobce LuthAR. Tento dokument obsahuije ddlezité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci, likvidaci a kontaktni informace pro dal$i podporu. Prosim, peclivé si
prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt je pouzivan pouze v souladu s jeho uréenim.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.

Dbejte na to, aby se produkt nachazel mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte veSkeré mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a jejich pFisluSenstvi.
V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfreni pfi pouziti

Pred instalaci pruziny si diikladné prectéte navod a ujistéte se, Ze rozumite vSem kroklm.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem instalace a manipulace s pruzinou.

Nikdy se nedotykejte pruziny, pokud je zbraf nabita.

Pruzinu instalujte pouze na zbrané, které jsou urCeny pro pouziti s AR15.

P¥i jakychkoliv znamkach poSkozeni nebo abnormalniho chovani produktu prestarite ihned pouzivat a
vyhledejte odbornou pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zajistéte, Ze zbraf je bezpecné vybit4 a odloZena na stabilni povrch.
® Pripravte si potfebné nastroje (napr. Sroubovak, klic).

2. Instalace:
® (Qdstrante starou pruzinu, pokud je to nutné.
® Umistéte novou svéareci pruzinu AR15 5.56MM na spravné misto.
® Ujistéte se, Ze pruzina je spravné usazena a zajiSténa.

3. Kontrola:

® Po instalaci provedte kontrolu, zda je pruzina spravné umisténa a funkeni.
® Pred pouzitim zbrané provedte testovani na bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeénych material(.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a odpovédné pouzivani naSich produktd.



